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OHY imeni 1.1 Meunukosa

[IparmaTuka TeEKCTy IMepeadayae  peami3aiilo  [MEeBHOTO
BIIHOIIICHHS BiJIMPaBHUKA MOBIJIOMJICHHS, aBTOPaA, IO OMKMCYBaHOTO.
BonHowac y BITUM3HSIHIA Ta 3apyOiKHIN JiTepaTypi Apyroi
nosioBuHU XX — moyarky XI CT. Aenani MuUpIIe MPaKTUKYEThCS
aBTOPChKE CAMOYCYHEHHS, Y IKOMY PEaJIbHICTh 300paxy€eThCsl KPi3b
NpU3MY CHPUUHSITTS Ta OILIHOK MepcoHaxa. BiJCyTHICTh 4YITKOI
IemMITamli MK MOBHO-CTHJIICTUMHHMH IIJITaHAMHM aBTOopa Ta
IepcoHaXka-pepakTopa  Hajgae  OMOBiAl  OaraToIJIaHOBICTD,
JO3BOJISIIOYNA aBTOPY JOCATTH OCOOJMBOI €MOIIHHOCTI, BpaK€HHS
JIOCTOBIPHOCTI, 1110, Y CBOIO Yepry, CIpHUse aKTUBI3allll COPUUHSATTS
XYJI0’)KHBOTO TBOpPY. Y TOM K€ 4Hac 1€ OOMEXY€ EKCIUNIUTHICTh
BHCJIOBJIIOBAHHSI aBTOPCHKOI MParMaTU4YHOI YCTAaHOBKH, KA HEP1AKO
BHUCTYNAa€ y MPUXOBaHIN, 3aByalibOBaHIi Qopmi, SIK, HAIPUKIAA, Y
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HOBEJIICTHUIIl BHJIATHOI MPEACTABHUIIl aMEPHUKAHCHKOI «ITIBICHHOI
IIKOJINY», MakcTpa ncuxosoriyaoi HoBenu diannept O KonHop.

HeoOxiaHICTh po3MeXXyBaHHS MOBHUX IO3UIlIN repoiB TBOPY Ta
Horo TBOpig B moJidOHIUHIN OMNOBiAl Bi3HaYanacs OararbMma
JOCIIIHUKAMU:  «..HE MOKHA TPABWIbHO 3pPO3YMITU 3MICT
JiTepaTypHOro o0pa3sy, SKIIO HE MPOBECTH MEXY MDK CYKEHHIMU
NepcoHaXka Ta aBTOpa... [HaKIIE YUTay YM KPUTUK MOKIAJAI0Th HA
aBTOpa BIJIMOBIIAIBHICTh 32 IMTIOMUJIKOBI, Ha 1XHIO JYMKY, ITOTJISIA
ta pekomenaamniin» (Illaranos, 1981:123).

[Ipu nudepenuianii onoBigaIbHUX TOYOK 30py MU BUXOIUIH 3
HACTYITHOTO:

1) aBTOpCbKa OIliHKa OIKMCYBAaHOI'O BHUCJIOBJIIOE CBITOIJIS]
MHCbMEHHHUKA, HOT0 0COOIMBE XYA0KHE OAUEHHS;

2) oOliHKa aBTOpPOM 300pa)KyBaHHMX SIBUI] Ta CYTTEBUX
BJIACTUBOCTEN JIFOJACHKOTO XapaKkTepy nepeadavae ix TUMizaiito, 00
OKpEME HE ICHYE 11032 3araJIbHUM;

3) BHACHIJOK EKCTPAIoJALii OIIHKA TOOJWMHOKHMX SIBUII Ha
3arajpHillli, CYTTEBI ISl AJEKBATHOI PO3MIKU(POBKUA 3MICTOBHO-
KOHIIENTYaJIbHOi 1H(oOpMaIlii TBOpPY, aBTOPCHbKI OIIHKM TOBUHHI
BIJIPI3HSATHUCS BUIIIUM PIBHEM aOCTparyBaHHS;

4) Oyab-sika MEPCOHaXXHA OIIHKA BUKOHYE MOABINHY (DYHKIIIIO:
kBati(ikalii OnMMCyBaHOTO SIBUIIA, MO-TIEPIIIE, Ta OMOCEPEIKOBAHOT
kBami(ikalii nepcoHaxa, mo-apyre, To0OTO MOXKE PO3TISIATUCT K
orocepeKOoBaHa aBTOPChKa OIliHKa IepcoHaka (HE SBUIIA);

5)  OCHOBHHUM  KpUTEpIEM  MPABUIBHOCTI  aTpUOYyIIii
BUCJIOBJIIOBAHHSI TPU aBTOPCHKIM Opi€HTAIlll Ha 4Yy)KE OIOBiAHE
CJIOBO (CKa3 1 HOTO Pi3HOBUIM) MOKE OYyTH JIMIIIe KOHTEKCT TBOPY, a
B JICAKUX BUIIAJIKaX KOHTEKCT TBOPUYOCTI MHUCbMEHHHUKA 3arajioM.

Y nosenictuni ®in.O KoHHOp OCHOBHI BIMIHHOCTI TpHU
perpe3eHTallli TOYOK 30py aBTopa Ta TepCOHa)ka HaNOLIbIII
penbe(HO BUSIBISIOTHCS y cdepl KBATITATUBHOI JIEKCUKH, fKa,
peani3yroud KOXEH 13 OIOBIJHUX IIJIaHIB, MpEJACTaBJICHA JABOMA
CTHJIICTUYHO MPOTUCTABICHUMH rpynamMu. Omno3ullis 3/{1HCHIOEThCS
32 03HAKOI: €MOIIHO-OI[IHHA EKCILUTIIUTHICTD :: €MOIIITHO-OIl[IHHA
IMIUTIIIUTHICTD, IO TPOSBISIETHCA Y chenudpiuHoMy BiaOOpl Ta
opraHizailii MOBHHMX 3acO0IB, III0 PEATI3YIOTh KOXXEH 13 OMOBIAHUX
TJIaHIB.
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Cepen JmeKCMYHUX 3acO0iB OIIIHKKM OJIHE 3 MPOBIJHUX MICIb
HaJIGKUTh TPUKMETHUKAM, OCKIJIbKM I[iH YacTUHI MOBH, 3a 1i
CEMAaHTUYHOIO IPUPOAOID, MpPUTAMAaHHUN OI[IHHUM MOMEHT.
Kepyrouuch TUM, 110 3Ha4YC€HHS SKICHOTO IPUKMETHHUKA (SIK 1 Oy/Ib-
SIKO1 JIIHTBICTUYHOI OJMHUIIN) € CKIaJHUM CEMAaHTHUYHUM IIiIJIUM, B
SKOMY MOXHA BHJIUIMTH  JACHOTATUBHUM 1 KOHOTATHBHHUU,
nparMatuyHui, enemeHtd (Apnoisba, 1981:106), mu posrasganu
OIIIHOYHI 3HAYEHHS IIbOI'0 KJIaCcy CJIIB SIK EMOTHBHI.

[IpukMeTHUKaM, 5IK1 BBOJSATH JIYMKY II€pCOHa)Kka, BIaCTHBI:

1) cy0'eKTHBHO-OILIIHHA EKCILTIIIUTHICTD;

2) BIIACTHUBICTH PEISIIIHHOCTI, 110 TPOSBIIIETHCS B OMKCI 03HAK
npeamMera ado SIBUIIA HE B IMAHEHTHIM O0'€KTHBHOCTI, @ B IXHBOMY
BIIHOIIIEHHI JI0 CYy0'€KTa, 1110 CIPUIMAETHCS;

3) mepeBakaHHsI HETATHBHOI OI[IHHOCTI HAJ] TO3UTUBHOIO;

4) 37aTHICTH TIO3UTHUBHO OIHHMX OJHMHHMIL JIO KOHTPACTHOI
3MIHU CIIPSMOBAHOCTI OILIIHKM Yy KOHTEKCTI TBOpY. CHrHajIom
MaiOyTHBOI'O aKCIOJIOTIYHOTO TIEPEOCMUCIEHHS € 30Ir cy0'ekta
OLIIHKK 3 0co0010, siKa 3AIMCHIOE KBaji(ikailito, Mpu UbOMY Ha
OIIIHHY KOHCTPYKIIIIO HaKIJIaJa€ThCd OOMEKEHHS: «HaBpSA YU
kopekTHO» (Bonbed, 1979: 282);

5) BUHUKHEHHS Yy HHX OKa310HAJIbHOI OI[IHHOI KOHOTAIIil.
KoHTeKCTyalbHOTO OIIIHHOTO 3HAa4Ye€HHS HAO0yBalOTh, B OCHOBHOMY,
CJIOBA, IO MEPEAAI0Th CEHCOPHE CIPUMHATTS 00'€KTa MEPCOHAKEM,
IpU 1IbOMY MEX1 KOHTEKCTyaJIbHOTO MIHIMyMY, HEOOX1JTHOTO IS
aKTyasi3allii OlIHHOTO CEHCY, HEPIAKO PO3IIMPIOIOTHCS Bij abd3alry
JI0 IEKITLKOX CTOPIHOK TEKCTY;

6) BXKMBaHHS B OHOMAaCTUYHIN (PYHKIIIT;

7) BUKOPUCTAHHSI BJIACTHMBUX PO3MOBHIM MOBI IiJICHITFOBAYiB
IHTEHCUBHOCTI o3Haku 00'ekta orinku (rather, pretty, so, really,
such, too, right, awfully, positively), mo MarTh CEMaHTHKY
MO3HAYEHHSI HEBU3HAYEHO a00 IPaHUYHO BHCOKOTO CTYICHS MPOSIBY
SIKOCTI;

8) BXKHMBaHHS y BHIIIOMY Ta HalBHMIIIOMY CTYIICHI, III0 BKa3YIOTh
Ha MIPY IHTEHCUBHOCTI O3HaKH 00'€KTa, 110 KBall(PiKyeThCA, B MOTO
CIIIBBIIHOIIIEHHI 3 00'€éKTaMu TOTO K Kiacy (a nicer kind, a more
reasonable thought, an easier time), abo Ha 0e3BIIHOCHO OiJIBIIY
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Mmipy o3Haku (most miraculous , the ugliest face Mrs.Turpin had
ever seen);

9) moegHaHHSA 3 KBAaHTOPHUMHU cioBamu Some, a kind of, mio
BHOCSTH B OLIIHHY CTPYKTYPY €JIE€MEHT IMPUOIU3HOCTI, OOMEKEHOCTI
3HaHHSA. B maHoMy pasi BIacHe mparMaTUYHUM acleKT B3a€EMOJIIE 3
IHIITUM aCIeKTOM — 3HaHHSIM/HEe3HaHHSIM. OCTaHHE POOUTH OIIHKY
O1JIbIII HEBU3HAYEHOIO, MOM'sIKITYt0uH ii. [lofiOH1 CTPYKTYypU MatoTh
BUCOKY MHUTOMY Bary 1 BHUKOPHUCTOBYIOTHCSI aBTOPOM IIpH
300pa)K€HH1 AYIIEBHOIO CTaHy MEpPCOHa)Ka sIK 3aci0 McuxoJorizari
pPO3MOBii.

BigMiIHHOIO BJIAaCTUBICTIO NPUKMETHHKIB, IO PEaTi3ylOTh
OYMKY aBTOpa, € €MOLIWHO-OIIHHA IMIUNIUTHICTb, 3JaTHICTh
BUpaKaTH aBTOPCHKY 1JEHHO-ECTETUYHY TO3HULID Ha PIBHI
MIATEKCTY. IMIUTIKALis aBTOPCHKOI TOYKH 30pYy 3IA1MCHIOETHCS 3a
JIOTIOMOT 010

1) NEWTMOTHUBHOTO BUWJAUICHHS  JCTaliel, CYTTEBUX IS
aJIeKBaTHOTO JIEKOJIyBaHHs 3MICTOBHO-KOHILIEONTYaJIbHOI 1H(OpMalii
TBODY;

2) rinepOoJizarii OKpPEMHX €JICMEHTIB 30BHINTHOCTI
MEPCOHAXKIB, IO TMPOSIBISETHCS Yy BEJIMKIN KUTBKOCTI T1HEPOOTIUHUX
CIITETIB 31 3HKEHOO OIIHHICTIO, K1 BCTYNalOTh Y KOHBEPIEHIIIIO 3
IHITUMU CTWJIICTUYHUMU TpUHOMaMu - MOPIBHSHHSIM, Tpadikoro,
yTBOPIOIOUM pO3rOpHYTI rimepoonu: She was a giant of a woman.
Her face was set not only to meet opposition but to seek it out. The
downward tilt of her_large lower lip was like a warning sign:
DON'T TAMPER WITH ME. ....... She carried a mammoth red
pocketbook that bulged throughout as if it were stuffed with rocks
(O Connor, 1971: 415).

3) BXKMBaHHS TiMEpOOJIYHHMX CITETIB B OMO3MIli emTeraM 3
OPOTWICKHUM 3HAYEHHSM, LI0 3a3BMYail BUKOPUCTOBYIOTHCS MPHU
OMKCI 30BHINTHOCTI MEPCOHAXkA, 1110 BCTyNa€ B KOHQJIKT 3 00pa3oM-
rinepOosioro: a giant wife of the countryside, tremendous legs,
grand self-confidence of a mountain, large legs, huge body :: a
small woman, a doll’'s mouth, a small figure with aging cherubic
face. Konrpapnicts 3HaueHs emitetiB (huge :: small) mocumioe ix
€KCIPECUBHICTh, BEJE JO OUIbII MOBHOTO PO3KPUTTS ABTOPCHKOI
TOYKH 30Dy, TO3BOJISIFOYH, CIUPAIOYHUCh HA KOHTEKCT TBOPYOCTI

182




MUCbMEHHMII, 3pPOOMTH BHCHOBOK IPO OCOOJUBUM, BIACTUBUI
IPOTECKHOMY THUIY OOpPa3HOCTI crocid TUMi3allii, Mo IPYHTYETHCS
Ha KOHTPACTHOMY BUKOPHUCTAHHI repOoIit 1 JIITOTH;

4) nyOnarOBaHHA Ta CHHOHIMIYHOTO IIOBTOPY JETAlCH, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCSI B TMOPTPETI MEPCOHAXKIB-IBIMHUKIB 3 METOIO
NIJKPECIUTH iX OJHAKOBO HENPUBAOIMUBY JyXOBHY CYTHICTb.
[IpukiiaioM BHCOKOYACTOTHOTO KJIOUOBOI'O CJIOBA Y CHUCTEMI
IBIHHUKIB € mpukMeTHUK identical, pekypeHTHICTh SKOro y TBOpax
®1.0 ' KoHHOp Beje 0 MOSBU B HBOT'O 1HIMBIAYaIbHO-XY/I0’)KHHOTO
3HAQYEHHSI BHACJIJIOK Yy3arajibHEHHS HU3KU OJIMHUYHUX peaiizallii.
VY onoBigaHHi «Buja Ha Jic» 1€ NMPUKMETHUK BXKUBAETHCS IPHU
OMHUCl OJIHAKOBO 0Oe30apBHUX oued Mmicrepa PopuyHa Ta HOro
OHYKH, SIKi HE TMOCTYNAIOThCS OJWH OJHOMY B KopcTokocti: Pale
identical eye looked into pale identical eye (O Connor, 1971: 355).
KonTekcryansHe 3HadeHHs npukMmeTHuka identical, sk mpaBmio,
CKJIAJIa€ThCSl TAKOX 33 PAXYHOK OJHOTHIIHUX 33 CTPYKTYpOIO
CKJIJJHUX  NPUKMETHHUKIB, IO  OIHUCYIOTh  HENPUBAOJIUBY
30BHIIHICTH repoiB: hawk-eyed, dome-headed, squint-eyed, splotch-
faced, glum-faced, bald-headed i T.1.;

5) mopTpeTHOi jaerandi 3 KOJOPUCTUYHHUM KOMIIOHEHTOM, IIO

BUKOHY€E XapaKTePOJIOTTYHY byHKII10 Ta byHKIIIO
OTIOCEPEAKOBAHOI Iepeaadl ICUXIYHOIO Ta EeMOIIHHOr0 CTaHy
repoiB;

6) mel3akHOI JeTai 3 EMOLIIHUM IiATCKCTOM;

7) cyOcTraHTHBAIlli KOJBOPY 3 METOIO CTBOPEHHS SCKPaBOTO,
CKCIIPECUBHOTO OIUCY MpH 30epekKeHHI 00'€KTHMBHOI, OTCPAaHEHHO1
MaHepHU PO3IOBIIi.

Takum ynHOM, y TOMI(OHIYHINA OMOBi/I HA JEKCUYHOMY PIBHI
MOXHA  KOHCTaTyBaTW  IHIMKATOpPH  3MIHA  IparMaTU4YHOI
CIPSIMOBAHOCTI BHCIIOBIIIOBAHHS, $IKI € 3acCO00M PpPO3MEKYBaHHS
rOJIOCIB MIEPCOHAXKIB Ta IXHHOTO TBOPIIAL.
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